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Opgave Homeroswedstrijd 2023-2024

Homeros, llias 19.282-302
Inleiding

In boek negentien verschijnt Briseis voor het eerst sinds boek één op het toneel. Toen werd ze
door Agamemnons herauten meegenomen van bij Achilles’ tent, de kiem van de centrale twist.
Hier is ze opnieuw het voorwerp van een transactie tussen de mannen, maar in de omgekeerde

richting — Agamemnon geeft haar terug — en met het omgekeerde effect — verzoening.

In de wedstrijdpassage beklaagt ze de gesneuvelde Patroklos, wiens lijk ze ziet liggen bij
aankomst aan Achilles’ tent. De passage had schijnbaar anno 2023 geschreven kunnen zijn. Ze
past binnen de hedendaagse trend om aan de hand van feministische hervertellingen het (in de
klassieke literatuur doorgaans zo onderbelichte) perspectief van vrouwelijke mythologische
personages tot uitdrukking te brengen. In dit geval gaat het om een — zeldzaam — voorbeeld van
de verbeelding van vrouwelijke subjectiviteit uit het klassieke Homerische epos zelf.

Briseis is inderdaad doorgaans het object van een mannelijk discours (ze wordt in 19.243-46
ook in een rijtje van letterlijke objecten genoemd). Ze vormt het voorwerp van een mannelijke
strijd en speelt in die hoedanigheid een cruciale rol in het epos, aan het begin, wanneer de
twist uitbreekt, en hier in boek negentien, wanneer de twee helden hun ruzie eindelijk
bijleggen. Over haar lot wordt duchtig gesproken, gespeculeerd en beslist door jan en alleman
(zie nog in boek 19 vers 59-60, waar Achilles een doodsverwensing aan haar adres richt, en 260-
62, waar Agamemnon zweert het bed niet met haar te hebben gedeeld); door iedereen behalve
door haarzelf. Maar hoe voelt zij zich bij dit alles?

In de wedstrijdpassage spreekt Briseis voor het eerst. Voor het eerst (en voor het laatst) horen
we haar stem. Ze beweent Patroklos wel (onder die ‘noemer’ staat de passage tevens bekend in
de literatuur), maar opvallend: ze beweent eigenlijk vooral zichzelf. De vele ‘ik’-vormen in de
speech (maar liefst twaalf) maken er een persoonlijke ontboezeming, een soort egodocument,
of zelfs een ‘proto-elegie’ van.
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De olympiade wordt ook gesteund door Touroperator Solmar, het Nederlands Klassiek Verbond, Universiteit
Antwerpen, Universiteit Gent, KU Leuven en het Gallo-Romeins Museum Tongeren
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Tekst (Loeb Classical Library)
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